
© M O V I N f l 
^Ul l t f i l l l l l l l l l l l l l 

AMERJCAN IN SPIRIT FOREIGN 
LN LANGUAGE ONLY AMERICAN HOME 

SLOVENIAN MORNING 
DAILY NEWSPAPER 

NO. 30 CLEVELAND, 0., THURSDAY MORNING, FEBRUARY 5, 1942 LETO XLV. — VOL. XLV. 

General Wavell pravi, da je pomoč na potu 
Zdržite linijo, kliče za-

vezniški armadi na 
D&ljnem vzhodu. 

i 

J A P0NCI SE ZBIRAJO Z A 
MASNI NAPAD NA 

SINGAPOR 

Genera l Archibald P. Wavell, 
ttiadVni P o v e l j n i k zavezniškear-
javn ^ D a l j n e m vzhodu, je iz-
drž da gre iz Anglije in Zed. 
, a v ogromna bojna sila na 
No D " ! j n e g a vzhoda. "Naša 
jobi£a •ie>" Je rekel general, "da 

0 č a s dokler pošljemo z na-
fta , T Z n i c o Ameriko ojačenja 

M- P°zorišče. 
No hi-"1,0 V i s t e m Položaju, kot 
Ska . i ? ! t a 1 9 1 4 ' k « ie ang'.e-

•imada ustavila Nemce pri 
ja WaV i i r e Š U a E v r o p o ' " i z j a v -

"Od 
Mori] J - f f a k u j e m , " j e g C ' 

fcfi|ora «f! 1 oraniteljem Singa. 
alt 4 S ,a s e boste borili brez vsa-

'°obra , m i s l i n a u m i k - N a i 
|ua k(jt a S i ngapora tako s!a-
a,' ka t Je b i l a obramba Tobru. 
N s k e e i e g a S 0 anSleške, av-
ak0 d0] l n i n d s k e čete branile 
To i n t a k o hrabro." 
2 < h \ d r U g a njegova izjava 
er0mila ' k o J'e napovedal, da bo 

U(la p r o t iofenziva zavezni-

Mcst ali nasip, ki je vezal otck Singapor s celino. Ta most so Angleži razstreli-
li, ko so se umaknili iz Malaje na otok. Preliv je širok 1,153 jardov in iz vsake strani 
obrežja se zdaj obstreljujejo topovske baterije. Z one strani preliva bodo skušali Ja-
ponci naskočiti Singapor. 

Vesti iz naše Slovenije 

;r€de 
«5 J ? W a v e l l - katerega da-
anega y a j 0 z a najbolj prebri-
javii ( ] ° ' l s k o v o d j o na svetu, je 
Ožaj ,a ,S o d o segli Japonci po-
- t e r e g a s e n e smejo 
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Gen, l ' l l a na J a p o n c e . 

je tre-O^viti. 

^SapoJ!6 baterije na otoku 
»ečejo t 'Neprestano grme in 
onskih e z k e k rogle v mase ja-
red PMV°J a k o v ' k i s e zbirajo 
a l w Š m Jahore' ki loči 
prj Singapora. 0^kih Vu e r a j Š n j e m napadu ja-

e b«o 1)K°+nlbnikov na Singapor 
bilo Z * 1 2 2 oscvb, 90 pa jih 

n i h - V nedeljo in 
e?'bile p r o t izračne bateri-
P^nitei t H japonska letala. 

kar jih 
delajo ' 2 mrzlično nagli-

Postjp d o d a tn ih utrdbah, 
°jniCe j Ja j '° zaklonišča za 

e'u otok,'1 p o v e na severnem 
Ki; Ka-'202, 

or od-

Poročajo, da masni 
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• Vida f d n tovske godbe fare 
> St«!?, p r i r e d i H sinoči so-
L N i c o f Majerju veselo 
I ' več • Navzočih je bilo 

e d Nniu a r Š e v i n Prijateljev, 
i^oči) S ta V l l m e n U g o d b e n i " 
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est0 
eyu lepo darilo 

N 2dUr r a ^ l željo, da bi se 
Užitia m - V r n i l ° d vojakov. 
Ave . a j e r stanuje na Ed-

V mesecu avgustu so Nemci v 
ckolici Bleda ustrelili 90, Sloven, 
cev. Padli so nedolžni, žrtve na-
djskega "maščevanja." Ustreli-
li so jih, ker Nemci niso mogli 
najti in ujeti pravih krivcev ra-
znih poškodovalnih dejanj. Po 
tem času je bilo v predelu Go-
renjske, ki so jo zasedli Nemci, 
ustreljenih več sto žrtev. Vse 
listrelitve odreja civilni komisar 
na Bledu Kutschera, sudetski 
Nemec, ki si je pridržal pravi-
co postreljati poljubno število 
talcev, zaprtih po vseh večjih 
krajih Gorenjske za vsak sporo-
čeni mu upor ali razžalitev nem-
škega vojaka. Ubijanja se po-
navljajo skoraj vsak dan. Proti 
koncu oktobra so na Bledu v 
enem dnevu ustrelili 16 talcev. 

* \ 
Preseljevanje S l o v e n c e v iz 

štajerskega dela Slovenije se na-
daljuje po načrtu. V nekih pre-
delih južno od Drave Slovencev 
ni več. Ostati sme samo tisti, ki 
postane član nacijske organiza-
cije iji se zaveže, da ne bo več 
govoril slovensko. Samomori se 
množe. Pri preseljevanju se pa-
zi posebej, da ne bi bila dva čla-
na iste rodbine izgnana v isto 
pokrajino. Mimo Š l e z i j e in 
Vzhodne Prusije se kot kraj pri-
silnega naseljevanja zlasti ome-
njajo vzhodni predeli Poljske. 
Izgoni Slovencev v Srbijo so pre-
nehali. Kot razlog nemški krogi 
navajajo, da nočejo, da bi srb-
ske uporniške sile dobivale po-
moč še z daljnjim številom Slo-
vencev. 

* 

Dne 15. oktobra so Nemci pro-
glasili pridruženje štajerskega 

LLJOSS ODREDBE PROTI SOVRAŽNIM 
i NA ZAHODNI OBALI 

( t r ^ g t 
v G e n e r a l n i zve-
Nice T o d d l e je določil za 
X t T * J a n s k e i n japonske 

ijski T ° g e o dredbe ob ka-
^ < W U" Odredbe velja-
^ o 50Je o d države Oregon 
> ter m iU nad Los Ange 

sr l j -Notranjost dežele od 

p p i v veljavo 24. 
rj^11 Sovr,.v° ,tem dnevu ne sme 
:e> 1 tuJec v tem okro. m 

2iutr, 
l S v ° j e hiše od 9 zve-

a j - Ves ostali čas 

morajo biti doma, ali na prosto, 
ru svoje zaposlitve, ali na potu 
t je ali domov. V nobenem sluča-
ju se ne smejo oddaljiti 5 milj od 
svojega stanovanja. Kdor bo 
kršil to odredbo, bo takoj inter 
niran. 

Ta črta restrikcij od Oregona 
do Kalifornije je 500 milj dolga 
v notranjosti dežele, ob obrežju 
je pa še daljša. Vrhu tega je še 
posebej določenih 86 krajev, ka. 
terim se noben sovražni tujec ne 
sme približati. 

dela Slovenije k 'rajhu.' Prva 
posledica tega je bila odredba 
civilnega komisarja v Grazu dne 
20. oktobra, s katero se ukazu-
je izgon vsega slovenskega pre-
bivalstva iz pridruženega- ozem-
lja. Od 24. oktobra do srede no-
vembra so že izgnali 12,000 Slo-
vencev. Prisilno izseljevanje se 
nadaljuje po načrtu. V BerUnu 
je bil sprejet načrt o preselitvi 
vsega slovenskega prebivalstva 
iz zasedenih krajev v 'rajh', kjer 
ga bedo uporabili pri delu v voj-
ni industriji. Nemško besedilo 
načrta pristavlja.: "toda pred-
vsem v najslabše kraje." 

* 
V delu Slovenije, ki so jo za-

sedli Nemci, je 143 župnij od 
277, polnega števila župnij, ki 
spadajo pod ljubljansko škofijo. 
Pred zasedbo je izvrševalo v 
tem delu Slovenije dušno pastir-
stvo 245 duhovnikov. Danes so 
tam še štirje. Trije smejo daro-
vati sv. mašo, četrtemu pa ni do-
voljen pristop v cerkev. Prepo-
vedane so pridige in občevanje s 
slovenskim prebivalstvom v slo-
venščini. Razen omenjenih štirih 
so vsi sposobni duhovniki pre-
gnani in zaprti v koncentracij-
skih taboriščih v Nemčiji. 

Nov grob 
V McConnelsville, O., je umrl 

v tamkajšnji bolnišnici po dol-
gi bolezni James Mohorčič, star 
26 let. Stanoval je na 1051 E. 
61. St. Rojen je bil v Cleve-
landu. Tukaj zapušča očeta 
Jakoba, tri sestre: Rose Ausec, 
Jennie Strumbel, Josephine in 
brata Franka ter več drugih so-
rodnikov. Bil je član društva 
sv. Vida, št. 25 KSKJ in Dvor 
Baraga, št. 1317 Kat. Borštnar-
jev. Truplo bo prepeljeno v 
V Cleveland'in bo položeno na 
mrtvaški oder v Zakrajškovem 
pogrebnem zavodu, 6016 St. 
Clair Ave. Cas pogreba še ni 
določen. Naj počiva v miru, 
preostalim naše sožalje. 

Odbor za Rooseveltov ples 
Jutri večer bo seja celotne-

ga odbora za Rooseveltov ples, 
ki se je vršil 30. januarja. Vsi, 
ki niso tega še storili, so proše-
ni, da prinesejo nazaj vstopni-
ce ; predložite tudi vse račune, 
da se isti potem zaključijo. Pri-
dite vsi v glavni urad SDZ ob 
sedmih zvečer. — Predsednik. 

Za banket! 
Odbor, ki pripravi ja 

banket ministru Snoju v 
nedeljo zvečer, prosi vse 
one, ki se nameravajo ude-
ležite tega banketa, da se 
takoj priglasijo za vstop-
nice. Treba je vedeti, za 
koliko oseb naj se pripravi 
večerja. Razume se, da ne 
sili nikogar, toda lepo bi 
bilo, če bi se zbralo lepo 
število ljudi. Dajmo, pri-
redimo našemu rojaku, mi-
nistru-Slovencu, pravo slo-
vensko dobrodošlico, prav 
po domače, prav po naše, 
da bodo ostali elevelandski 
Slovenci pri njem v lepem 
spominu. • 

o 
Slovenski radio program 
Na slovenskem radio progra-

mu v nedeljo popoldne od 1 do 
1:30 bo pel kvartet John Kova-
čič, Rudolph Koporc, John Ster. 
nisha in Eddie Siefert. Sprem-
ljala jih bosta dr. Wm. J. Lau-
sche na klavir, Louis Trebar na 
harmoniko. Posebnost na pro-
gramu bo klavir-solo dr. Lau-
scheta. Program bo kot navadno 
na WGAR. 

Zadušnica 
V petek ob osmih bo darova-

na v cerkvi sv. Vida »v. maša v 
spomin obletnice smrti Frank 
Jeriča. 

Nagla smrt 
Včeraj je nagloma umrl Stan-

ley Turopoljac, rodom Srb, sta-
nujoč na Richmond Rd. 

Hitlerjeva prerokovanja 
Kot prerok se je Hitler 

zelo slabo obnesel. če ni bil 
njega dni boljši papirar, kot 
je danes prerok, je bil več-
krat lačen kot sit. Hitler je, 
na primer, prerokoval, da bo 
ob koncu leta 1940 .v Lon-
donu. Potem je prerokoval, 
da bo koncem leta 1 9 v 
Moskvi. Kot vidimo„ se je 
mččno urežal. Daleč pa ne 
bi zgrešil, če bi Dolfp danes 
prerokoval, da bo srečen, če 
bo koncem 1942 še vedno v 
Berlinu. 

McArthur je zopet odbil Japonce 
Vojaški strokovnjaki sodijo, da je položaj Mac-

Arthur jeve armade na Filipinih skrajno resen, 
ker dobivajo Japonci vedno več ojačenj. Ame-
riški mornarji in marini so zdaj pri Mac-
Arthurju. 

Nobene Vstopnine! 
Vstop k narodnem kongre-

su v nedeljo popoldne ob dveh 
v SND na St. Clair Ave. je 
popolnoma prost. Tudi v dvo. 
rani med zborovanjem ali ob 
.zaključku ne bo nobenega po-
biranja doneskov. Vse bo pro-
sto ! Treba ni drugega, kot da 
se narod odzove v takem šte-
vilu, kot nas še ni bilo skupaj, 
odkar obstoji slbvenska nasel-
bina v Clevelandu. Minister 
Snoj nam bo povedal mnogo 
zanimivega od doma. Povedal 
bo stvari, ki sicer ne pridejo 
in ne smejo v javnost, v časo-
pise. Zborovanje se bo pričelo 
točno ob dveh popoldne. Pri 
dite od vseh krajev države 
Ohio in pokažite svojo sloven-
sko zavest. 

Nemčija jemlje vojake iz 
Jugoslavije 

Angora. ( N Y T ) . — Vojni do-
pisniki v Angori so prejeli vest, 
da je Nemčija umaknila iz Jugo. 
slavije 80,000 — 100,000 svojih 
vojakov in jih poslala na vzhod-
no bojišče. Umik je bil izvršen 
po prihodu sedmih bolgarskih 
ter ene in pol madžarske divizi-
je v Srbijo in južno Si'bijo. Isto-
časno se poroča, da je Nemčija 
umaknila tudi ostanke desetih 
lovskih in bombniških eskadril, 
ki so pet mesecev delovale v Sr-
biji, Bosni in Hercegovini. Nem-
ški umik se je v vsem obsegu za-
čel 15. januarja, takoj po nem-
ških zahtevah, sporočenih Bolga-
riji, Madžarski in Rumuniji. 
Kot je znano je Nemčija zahte-
vala, da te države pošljejo svoje 
čete za vzdrževanje reda na Bal-
kanu, da bi ^Temčija mogla upo-
rabiti svoje vojake na vzhodnem 
bojišču. 

o 

Pismo iz Havajev 
Iz Havajskega otočja, kjer 

služi Strica Sama, se je oglasil s 
pismom Frank M. Jakšič. Piše 
nam, da je od 7. decembra sem 
tam vse mirno. Domačini in vo-
jaštvo zro gotovi zmagi naspro-
ti. Izložbena okna so prelepi je-
na s črkami "V , " velikimi in 
malimi. Prvič je to, da razbito 
steklo ne bi letelo na vse strani 
v slučaju bombnih napadov, dru-
gič pa pomenijo črke " V " — Ve-
ro v vstajenje, ali po angleško 
— Victory. Frank pozdravlja 
vse svoje znance in prijatelje v 
Clevelandu. Ta čvrsti slovenski 
fant je najstarejši sin družine 
Mr. in Mrs. Frank M. Jakšič, 
6111 St. Clair Ave. 

o 

Ameriški parnik je bil 
torpediran ob obali 
države Maryland 

Lewes, Del. — Tovorni par-
nik San Gil, last United Fruit 
Co., je bil v torek ponoči ob 
11:50 torpediran in obstreljevan 
ob obali države Maryland. Dva 
mornarja pogrešajo, ostali so 
dospeli v to pristanišče. 

Pred tem parnikom jih je bilo 
ob atlantskem obrežju torpedi-
ranih 15, 14 od teh jih je šlo v 
morje. S parnika San Gil se je 
rešilo 39 mož posadke in en pot 
nik. štirje so bili ranjeni. 

Kot pripoveduje posadka, je 
podmornica najprej spustila tor-
pedo v parnik. Ko se je spustila 
posadka v rešilne čolne, je pod-
mornica začela parnik obstrelje-
vati. Ko je zadel parnik drugi 
torpedo, se je pogreznil. 

Ladja obrežne straže je pobra-
la posadko na morju potem, ko so 
bili v rešilnih čolnih 7 ur. 

— o — 
Z a domovino 

Društvo Srca Jezusovega, št. 
172 KSKJ je kupilo za $200 ob-
rambnih bondov. Čast zavedne-
mu društvu. 

Washington, 4. jan. — Armada generala MacArthurja, oja-
čena s svežim bataljonom mornarjev in marinov, je zopet odbila 
naskok Japoncev na levem krilu. To je bil zopet eden izmed števil-
nih napadov, katere izvajajo Japonci pod varstvom noči. Med 
tem so pa branitelji pridno na delu, da počistijo ostanke sovražni-
ka, ki se je bil izkrcal na zahodni obali polotoka Batan in prišel 
za hrbet ameriški liniji. 

MacArthur ni samo preprečil 
Japoncem, da bi izkrcali ojačenja 
v japonsko prednjo linijo, ampak 
je zaplenil tudi večino živil in 
municije, ki so jo vrgli japonski 
parašutarji svojim četam. 

Kljub temu hrabremu odporu 
ameriške in filipinske armade, 
pa prevladuje v Washingtonu 
vedno bolj mnenje, da je položaj 
te armade na polotoku Batan 
skrajno resen. Japonci, ki so tu-
kaj v premoči 10:1, so trdno od-

ločeni, da strejo odpor ameriške 
armade, pa naj jih stane to kar 
hoče. 

Dejstvo, da prihaja v javnost 
vest, da so v MacArthurjevi ar-
madi tudi mornarji in marini, je 
dala povod govoricam, da je pri-
šla posadki pomoč. Toda uradno 
se to zanika in trdi, da je ta ba-
taljon mornarjev in marinov iz 
bojnih ladij, ki so bile tam že v 
začetku vojne. 

Kratke vojne in druge vesti 
WASHINGTON. — Justični oddelek naznanja, da je bilo 

zadnji teden prijetih okrog 500 sovražnih tujcev, ki so vodili akci-
jo proti varnosti Zed. držav. Med temi je bilo 368 Japoncev, ka-
tere so prijeli na otoku Terminal pri Los Angelesu. 

i= • * 
LOS ANGELES. — Tukaj je umrl Herman C. Baehr, ki je 

bil leta 1910 elevelandski župan potem, ko je premagal pri voli-
tvah Tom L. Johnsona. Baehr je bil star 76 let. 

* * * 

LONDON. — Lord Beaverbrook je bil imenovan kot načelnik 
v novo ustvarjeni urad za vojno produkcijo. Urad je ustvarjen po 
podobnem ameriškem uradu, katerega načelnik je Donald Nelson. 

• * * 

BERN, ŠVICA. — Mnogo športnih prireditev v Nemčiji, ki 
so bile na programu za ta mesec, je bilo nenadno preklicanih. 
Pričakuje še nadaljnih odpovedi raznih prireditev. 

WASHINGTON. — Vlada naznanja, da je dozdaj 1,292 ame-
riških mornarjev in marinov padlo v vojno ujetništvo ali jih po-
grešajo. Največ teh jih je bilo v garnizijah' v severni Kitajski, na 
otokih Guam in Wake. 

Minister Kosanovič pride! 
Kot nam naznanja konzul dr. 

Mally, bo prišel v nedeljo v Cle-
veland tudi jugoslovanski mini-
ster g. Sava Kosanovič, ki se bo 
udeležil banketa za g. ministra 
Snoja. Minister Kosanovič je ze-
lo prijazen človek, preprost in 
domač. 

Brata iščeta 
Jože in Pavel Novak, ki se na-

hajata sedaj v Južni Ameriki, bi 
rada zvedela za naslov brata Ja-
koba Novak, doma iz Sandulc-
Štorje pri Sežani, če kdo ve zanj, 
ali če sam bere to naznanilo, naj 
se oglasi pri Mariji Novak, 983 
E. 67. St.,,Cleveland, O. 

Euclid Rifle klub za U . S. 
Fantje Euclid Rifle kluba so 

na seji sklenili, da kupijo za 
$100.00 obrambnih bondov. Vsa 
čast, fantje! 

Novi uradniki 
Društvo Tabor št. 139 SNPJ 

je izvolilo za leto 1942 sledeči 
odbor: Predsednik Frank Stem. 
berger, podpredsednik Rudy Ro-
žanc, tajnik Anton Zeleznik st., 
blagajnik John "^atovec st., za-
pisnikarica Rose Vatovec, nad-
zorniki: John Fabjančič, Anton 
Zeleznik ml., Rudy Rožanc, bol-
niški nadzornik Frank Lukač, 
zdravniki: dr. A. J. Perko, dr. 
Viktorin, dr. Simkola; seje so 
vsako 3. nedeljo v mesecu v SDD 
na Prince Ave. ob 10 dopoldne. 

Lep znak patriotizma 
Društvo Glas Clevelandskih 

Delavcev št. 9 SDZ je darovalo 
za ameriški Rdeči križ $10, za 
slovensko pomožno akcijo $10 in 
obrambnih bondov je kupilo za 
$300.00. Vsa čast zavednemu 
društvu! 

GLEJTE, GLEJTE! NACIJI IN JAPONCI 
ČASTIJO ZDAJ ISTEGA BOGA! 

New York. -
na, ki je bil 

Radio iz Berli-
usmerjen proti 

vzhodni Aziji, je javljal, "da 
so japonski in nemški poganski 
bogovi simboli istega čistega 
arianizma." 

Govornik na berlinskem radiu, 
katerega je slišala tukajšna po-
staja NBC, je zatrjeval, da je 
Wotan, nemški poganski bog isti, 
kot j§ japonski "bog sonca in ve-
tra." Oba imata isti karakter in 
pomen. 

"Oba bogova," je rekel govor-
nik, "čuvata nad svojim naro-
dom, da ga ohranita v vojaškem 
in patriotičnem duhu." 

(Op. ured. — Japonci s to raz-
lago najbrže ne bodo zadovoljni, 
ker Japonci se smatrajo direktni 
potomci boginje Amaterasu, ki 
je bila hčerka boga "sonca in 
vetra." Zdaj si pa Nemci lastijo 
isto pokoljenje, kar jim mi, se-
veda, prav nič ne oporekamo, če 
bodo pa hoteli biti Japonci v žla-
hti z Nemci, je pa njih stvar). 
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t BESEDA IZ NARODA i! 
Minister Snoj pride 

Največja Hitlerjeva napaka 
Človek, ki hoče pobasati v svo jo malho ves svet hkrati, 

večkrat vtakne tudi kaj mimo. In nekaj takega je napravil 
tudi Hitler, ko je pognal svoje kohorte v zadnjem sunku pro-
ti Moskvi . Iz diplomatskih krogov prihaja sodba, je bila 
to ena največ j ih in morda tudi usodepolnih n jegovfh napak. 

N a j v e č je pa kriv tega n jegov osebni zaupnik, zunanji 
minister von Ribbentrop. Ta bivši vinski trgovec namreč 
ničesar bol j ne sovraži na svetu kot Ruse. K o n c e m novem-
bra je bil nad Hitlerjem, naj napravi zadnji pohod na Mos -
kvo . Generalni štab je bil od lo čno proti temu. Ta je poja-
snjeval Hitlerju, da zavzet je M o s k v e nima koncem konca 
nobenega posebnega pomena iz vo jaškega stališča in radi 
debelega snega bi bilo težko prodreti mimo skritih ruskih 
utrdb. 

Toda Ribbentrop je bil že sklical v Berlinu k o n f e r e n c o 
vseh dežel, ki so v boju proti Rusi j i . Konferenca naj bi se 
bila vršila začetkom decembra. Na tem sestanku podrepni-
k o v je hotel R ibbentrop prinesti na krožniku zavzeto Mos -
kvo. Z a t o se je Hitler odločil , da ga bo poslušal ali da bo 
ustregel svo jemu zunanjemu ministru. 

Toda v naporu, da bi zavzeli Moskvo , je moral nemški 
generalni štab vzeti šest divizij od Rostova na jugu. N o b e n e -
ga časa ni bilo, da bi dobili o jačenja iz Nemči je , ker R ibben-
trop je hotel imeti M o s k v o pred kon fe renco v Berlinu. 

Posledica tega je bila, da so Rusi izvohali praznoto pri 
Ros tovu , kozaki so pognali svo je konj i če v skok in zadrevi-
li os labl jeno nemško armado od Rostova in dalje proti zaho-
du. In tedaj se je zamajala vsa nemška fronta, ki kar ne 
more dobiti trdnih tal pred silnimi ruskimi četami. 

Obe politični stranki 
računata na zmago 

Demokratski voditelji si beli jo glave, kako bi spravili 
skupaj denar, da bi pokrili stroške letošnje vol ivne kampa-
nje. Republ ikanska stranka se pa igra z upanjem, da bo pri 
letošnjih kongresnih volitvah dobila dovol j novih izvolitev, 
da bo dobila več ino v poslanski zbornic i . 

Edward J. Flynn, načelnik demokratskega narodnega 
odbora je odločil , da se bodo vršili demokratski banketi po pet je ; pa 
deželi na 23. februarja. N a v a d n o so bili na 8. januarja. Ti "old fashi 
banketi so prirejeni v prvi vrsti za to, da se dobi denar za 
pol it ično kampanjo . Vstopnice k takim banketom so nam-
reč vse od $25 do $100. • Da je Flynn izbral ravno 23. febru-
ar za demokratske bankete, je vzrok ta, ker bo na tisti ve-
čer predsednik Rooseve l t potom radia podal narodu poroč i -
lo o vojni in druge važne stvari. 

Flynn poroča, da demokratska stranka še vedno do lgu-
je $600,000 od zadnje predsedniške kampanje . T o bi rad po-
kril, da bi šla stranka v letošnjo kongresno kampanja brez 
starih ovir. 

Republ ikanci mislijo, da imajo letos dobro priliko pre-
vrniti demokratsko večino v poslanski zbornici . Zborn i ca 
šteje danes 263 demokratov in 164 republikancev. A k o iz-
vol i jo še 54 poslancev, bi jim to dalo 218 mandatov, kar je 
večina od skupnega števila 435 poslancev. 

V senatu imajo republikanci izmed 96 sedežev 29. Le-
' os gre 34 senatorjev na p o n o v n o volitev, od teh jc 9 repu-
blikancev, 24 demokratov in en neodvisni . A k o hoče j o do -
biti v senatu večino, mora jo p o n o v n o izvoliti teh devet in 
vzeti demokratom 20 sedežev. 

Že je bil parkrat med nami v 
Clevelandu, a uradno pa še ne, 
namreč tako kot bo v nedeljo 8. 
februarja, kjer bo govoril v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair ju, a zvečer bo pa nje-
mu v počast banket in sicer v 
hotelu Hollenden. Rojaki so 
vabljeni, da se udeleže obakrat 
in sicer popoldne ministrovega 
govora, zvečer pa banketa. 

Slovenci dosedaj še nismo 
imeli prilike tu v Clevelandu 
počastiti" ministra, ki je naše 
gore list, ki je Slovenec; zato 
je naša dolžnost, da se temu 
primerno odzovemo. V Cleve-
landu nas je veliko in prav lah-
ko je rekordna udeležba, če se 
jih odzove le del, od te velike 
skupine, ki šteje okrog 45,000 
Slovencev. 

Ker sem že pri pisanju, mo-
ram še omeniti prireditev po-
družnice št. 6 SMZ, ki se vrši v 
soboto, 7. februarja in sicer 
zvečer ob 8. uri v Knausovi dvo-
rani. To je posebna prireditev 
naših mož in fantov od podruž-
nice. In k tej prireditvi, ki bo 
prav predpustna, vabimo naše 
može, kakor od naše podružni-
ce, tako od sosednjih podružnic 
in pa vse one može in fante, ki 
še niso člani Slovenske moške 
zveze, pa so vabljeni, da pristo-
pijo. 

Veselica podružnice št. 6 bo 
svojevrstna v vseh ozirih; pred-
pustna jedila in zabava prav po 
starokrajsko; tudi vstopnine ne 
bo nič, oziroma bo taka, da bo 
vsak za to kar bo dal, jedel in 
pil. Well, kaj hočemo? Vse da-
nes pleše in nori, je in pije. 
Ples in pi jača ; vse to je današ-
nja "kultura." Vse na to gleda, 
pa bilo društvo tdko ali tako; 
samo da se pleše fn pije, da je 
le denar, pa moramo tudi pri 
podružnici št. 6 tako delati. Se-
veda bi bilo bolj pametno kak 
lep program, kaka predstava, 

to danes ne gre, je 
old fashion." Pač duh časa in 

za tem moramo iti, radi ali ne 
radi. 

Našim možem pri naši po-
družnici priporočam, ker so 
fest možaki in fantje, da gredo 
potem drugi dan, to je v nede-
ljo popoldne v Slovenski narod-
ni dom, da se seznanijo z našim 
ministrom, ki je tudi mož in še 
pravfe jst mož, da mu tam seže-
jo v roke in povedo, kdo so in 
kaj so. Da se bodo pa še bol j 

j gotovo z njim srečali, naj gredo 
tudi zvečer na banket v hotel 
Hollenden, pa še tam pokram-
l ja jo z gospodom ministrom. 
Sem prepričan, da se ne bodo 
kesali, ako to store. 

Vstopnice za na banket dobi-
te v uradu Ameriške Domovine. 
In kar takoj stopite ponjo, da 
boste bolj sigurni za sedež. 

Jože Grdina, 
zapisnikar podružnice št. 6. 

o 

Clairju, kjer bo glavni govornik 
naš slovenski rojak in jugoslo-
vanski minister g. Franc Snoj. 
Prepričan sem, da vas bo vse 
zanimalo kaj nam bo povedal 
iz naše nesrečne stare domovi-
ne. 

če boste vsi upoštevali ta moj 
opomin, bomo prav lahko pra-
vočasno skončali s sejo in ure-
dili vse naše društvene posle v 
zelo kratkem času. Vsi tisti, 
ki prihajate plačevat asesment 
na sejo, ste prošeni, d^ pridete 
še pred sejo. Z blagajnikom 
bova že ob poldne v dvorani 
kakor običajno. Pridite in pla-
čajte asesment pred sejo, da ne 
boste motili med sejo. Prav ta-
ko ste prošeni tudi vsi tisti, ki 
ste na bolniški listi, da prinese-
te listine če le mogoče že v so-
boto popoldne na dom tajnika 
ali pa vsaj pred sejo v dvorano. 
Prosim va's, da upoštevate to 
mojo prošnjo. Z bratskim po-
zdravom, Tajnik. 

"Soča^š°t726SDZ 

Z okupac i j o je postal škof Pederzol l i v Parenzu slepo 
pasivno orod je v rokah fašistov. Z n jegov im molčečim do-
vo l jen jem so bili pregnani skoro vsi slovanski duhovniki iz 
n jegove ško f i j e in nameščeni z italijanskimi. Ti so pridigo-
vali pristno hrvaškim žup l janom v italijanščini, katere ni 
nihče razumel. Fašisti so potem zahtevali od škofa, da je 
ukazal onim par slovanskim duhovnikom, ki so še ostali od 
fašistične čistke, da so tudi imeli pridige v italijanščini. P o -
sledica tega je bila, da so začeli župljani izostajati od službe' 
bož je in versko ž iv l jenje v tej škof i j i je grozi lo , da popo lno -
ma propade. 

Isidor Sain, škof na Reki , katera škof i ja je bila usta-
novl jena leta 1925, je bil tudi znan kot sovražnik S lovanov . 
Čeprav so bili župljani v n jegovi škof i j i v veliki večini Slo-
vani, ni dovolil po farah drugega kot italijanske duhovnike . 

Ne pozabite! 

prične točno ob eni uri. Za 
prihodnjo .nedeljo pa ste ae po- 'Znan tudi radi svojih dobrih 
sebno prošeni, da bodite točni, deI t katere je vršil med Indi-
cia bomo tako hitreje skončali janci Med nje je prinesel luč 

V čisto slovanskih ž u p n i j a h ^ v Vdloski Ooaf iH in* L o v ob dveh vsi udeležili s v e t e V ere -kra l j e s tvo božje je 
: .. , H RU,.KUL : vyiusKi, wpan j i in LOV-| slovenskega shoda, ki se vrsi is- širil tu na zemlji. Deloval, je v 

orani Sloven- vinogradu Gospodovem, kjer je 
kega narodnega doma na St. bila žetev velika. 

To opozorilo posebno velja 
za članstvo samostojnega pod-
pornega društva Srca Jezusove-
ga in sicer, da nikar ne pozabi-
te, da je prihodnja nedelja dru-
ga nedelja v mesecu in da se ta 
dan vrši naša redna mesečna se-
ja-

Vsi veste, da se naša seja 

Cleveland, O. — Kakor obi-
čajno vsako leto, tako je tudi 
ietos članstvo društva So.ča št. 
26 Slovenske dobrodelne zveze 
na zapadni strani sklenilo, da 
priredi svojo letno veselico in 
sicer v soboto, 7. februarja v 
Domu zapadnih Slovencev na 
6818 Denison Ave. Pričetek ve-
selice je ob 8. Svečer. Vstopni-
na j e . zelo malenkostna in to 
jc samo 30 centov. 

Dolžnost vsakega člana in 
članice je, da se gotovo udele-
ži svoje društvene veselice ali 
prireditve. S tem se pokaže 
naša lojalnost in bratstvo do 
društva in svoje organizacije. 

Prav vljudno je vabljeno 
članstvo naših sosednjih brat-
I.:h društev in cenjeno občin-

sivo sploh od blizu in'daleč, da 
: c udeležite. Za plesaželjne bo 
igrala Rudy Simčič godba. Kar 
so pa tiče dobre postrežbe, zato 

se pa zavzele naše kuharice, 
ki pravijo, da bo vsak posetnik 
postrežen po- svoji volji, da se 
bo res vesel počutil med nami. 
Tudi mokrote bo dovolj in sicer 
najboljše, ki se j o dobi v me-
stu. 

Torej, na svidenje 7. febru-
arja. Z bratskim pozdravom, 

Joseph Miklus, tajnik. 
o 

Služabnik božji — Fri-
derik Baraga 

V nedeljo, 1. februarja, je bi-
la Baragova nedelja pri fari 
sv. Lovrenca. Pri vseh mašah 
smo slišali besedo božjo in go-
vor o svetniškem Baragu ir>. o 
njegovem - delovanju za čast 
bojšjo ter rešitev duš. Da, lepe 
besede smo slišali o škofu Ba-
ragu. Dobili pa smo tudi male 
knjižice, ki so jih dajali pri 
vseh mašah, kjer je kratek živ-
l jenje pis našega svetniškega 
škofa. To knjižico naj bi vsak 
shranil in j o tudi večkrat pre-
čital. Naj bi bil spomin nanj 
pred našimi očmi vsako nedeljo 
in vsak dan. 

Slovenci moramo biti ponos-
ni, da je izšel tudi iz naše srede 
— sin slovenskega naroda — ki 
je postal apostol Kristusov ter 
da Baragovo ime sveti kot son-
ce, ki pošil ja svoje žarke po šir-
nem svetu. Baraga pa je po-

Ogromno delo in skrbi ter ve-
likanske žrtve je Baraga voljno 
prenašal za ovčice Kristusove, 
ki so tavale v temi brez vodni-
ka. Prinesel jim je luč svete 
vere in jih mnogo spreobrnil. 
To so bile velikanske žrtve, ki 
so zahtevale nadčloveške moči. 
Pri tem delu pa je premnogo-
krat tvegal tudi svoje življenje, 
kajti premnogokrat je bil v ve-
likih nevarnostih med divjaki. 
Niso mu bili nevarni pa samo 
divjaki in hudobni l judje, pač 
pa tudi divje zveri v gozdovih, 
skozi katere je moral Baraga, 
ko je hodil iz kraja v kraj na 
misijonskem delu. To vse je 
voljno prestal, samo da je pri-
dobil čim več duš za Kristusa. 

Tako lepo se piše o njem in 
pripoveduje. Za vsa taka dela 
pa Bog plača svojega služab-
nika šele po smrti. Baragovo 
ime se danes vedno bolj širi po 
vesoljnem svetu. Bog ga je od-
likoval in z zaupanjem se lah-
ko obračamo do našega svetni-
škega Baraga in potom njega 
bomo gotovo dosegli, za kar bo-
mo prosili Boga. . Pred vsem 
pa nam je treba prošnje in mo-
litve, da bi bil Baraga že skoro 
proglašen svetnikom. V ta na-
men pa je treba tudi kaj žrtvo-
vati. Ce hočemo kaj doseči, za-
to je potrebno, da se povsod 
med s 1 o v e n s k imi naseljenci 
ustanavlja podružnice Barago-
ve zveze. 

Pri sv. Lovrencu že imamo 
podružnico, ki nosi št. 1. Ta 
podružnica je tudi zelo aktiv-
na. Vsak četrtek večer pred pr-
vim petkom imamo uro molitve. 
Vsi, ki še niste člani, pridite 
zraven. Članarina je samo en 
dolar na leto. Ta n^tša podruž-
nica obstoja že četrti mesec. 
To je vse hvale vredno, da so 
ravno newburški Slovenci prvi, 
ki so slišali glas Baragove zveze 
ter tudi takoj šli na delo. Le z 
molitvijo bo uspeh. Mi hočemo 
Baraga na oltar in Bog usliši 
naše »prošnje !• 

Kdor se z zaupanjem zate k 
Baragu za pomoč, bo gotovo 
uslišan. Znano nam je, kolike 
težave smo imeli z ustanovitvi-
jo Jugoslovanskega vrta, dok-
ler nismo poklicali na pomoč 
škofa Baraga in poglejte po-
tem, vse žrtve smo lahko prene-
sli in popolnoma zadovoljno 
vse tudi končali. Tisoči so ko-
rakali v paradi za ime Baraga. 
Navzoči so bili rojaki iz širne 
Amerike in celo iz naše stare 
domovine so bili prišli. 

Škof Baraga ima tisto moč in 
na njegovo ime smo lahko po-
nosni vsi Slovenci. Tudi danes 
v teh težkih časih, ko tudi nas 
tu v Ameriki tarejo skrbi in te-
žave ter obenem pomislimo na 
naš ubogi teptani narod v stari 
domovini, se zatekamo s svoji-
mi prošnjami k našemu Bara-
gu, ki je naš priprošnjik pri 
Bogu. 

Kakor sem že prej omenil, ne 
samo vsako nedeljo, ampak 
vsak dan se zatekajmo k njemu 
za pomoč in ti svetniški Bara-
ga pa pridno deluj med nami, 
da bo kaj kmalu ustanovljenih 
obilo podružnic Baragove zve-
ze. Anton Meljač, 

član podružnice št. 1. 
o 

Fa še nekaj o psičkih 
Cleveland, O. — Podpisana 

podpiram davek na pse! Pre-
pričana sem, da bi bilo to zelo 
koristno, ker prvič, počiščene bi 
bile ceste in vrtovi in drugič, pa 

in bi rekli : tukaj bo pa denaV. 
Jaz sem ženska in imam tu-

di psa, pa se popolnoma stri-
njam, kar je napisal,g. Kozin, 
ker je res tako. Moj pes je 
privezan, zato pa naj ga še dru-
gi privežejo, če ga hočejo imeti 
in $5.00 naj plača vsak davka. 
To bo gotovo podpiral vsak hiš-
ni gospodar, če mu je kaj 
snago krog hiše in na cesti, po-
sebno pa bo še podpiral vsak, 
ki ima krog hiše lepo travo ali 
cvetlice. Pozdrav vsem čitate-
Ijem, 

Julija Koren. 
o 

Trgovec drugega poko-
ljenja 

Pred božičnimi prazniki so 
lahko čitatelji ^.meriške Domo-
vine opazili tedensko oglaševa-
nje Home Equipment Sales Co., 
prodaja pohištva in električnih 
produktov, katere lastnik je 
prijazen in mlad in agilen ro-
jak Mr. Frank Perme, sin slo-
venskih staršev, katerega mati 
je bila iz pionirske Stencove 
(Turkove) družine, rojena v 
Ameriki. 

Velikokrat se med nami go-
vori, da je naša mladina za na-
še narodno življenje in za naše 
organizacije izgubljena. Če pre-
motrimo položaj in vzgojo Mr. 
Frank Permeta in njegovega 
brata Johna, ki je že 14 let v ar-
madi Strica Sama in mlajšega 
brata Mike, ki služi pri avija-
tiki ameriške a r m a d e , bomo 
ugotovili, da dokler bodo med 
našim narodom živeli tako od-
lični in plemeniti sinovi naše 
matere, bo slovenski narod še 
vedno imel trdno podlago na 
ameriških tleh. 

Mr. Frank Permeta in njego-
vega brata Mike pozna dopiso-
valec skoro od prihoda v to de-
želo. Njih čista slovenščina, 
skromna ponižnost in lepa oli-
ka jih postavlja v luč inteli-
gentnega spoznanja človeške 
družbe iz velemestnega življe-
nja. Človek bi na prvi pogled 
mislil, da sta prišla iz stare do-
movine in boljše mestne druži-
ne. 

Mr. Frank Perme, lastnik 
zgoraj imenovane tvrdke, je se-
daj star 31 let, poročen s prid-
no in podvzetno Mildred iz An-
ton Dolganove družine. Mlade-
mu paru je p o k l o n i l a teta 
štorklja zalo dete, in njih pridne 
roke so postavile lep in bogato 
opremljen lastni dom. 

John Perme, najstarejši član 
Permetove družine, kjer mu še 
živi oče na 159. cesti, med Sara-
nac Rd. in Holmes Ave. je v ar-
madi Strica Sama rekrutni na-
rednik v okrožju držav Alaba-
ma, Georgia, Texas in Florida. 
Mlajši brat Mike služi kot pod-
častnik pri armadni avijatiki. 

Mr. Frank Perme je bil več 
let zastopnik električnih pro-
duktov in zadnji dve leti vodi 
trgovino na lastno roko na 710 
E. 152. cesti. Na njegovo po-
strežbo se lahko zanesete in tu-
di cene so n i ž j e, kakor pa v 
marsikateri tujerodni trgovini. 
Našim rojakom- ga toplo pripo-
ročam.. • J. P. 

o 

, S elevelandskega hriba 

j 
pešteni in redno plačevalil 
čnino za list. Zavedati se® 
mo, da je dandanes vse« 
in je treba tudi vse plačati ! 

Tudi tiskarna ne bi mogla 
jati, če bi kar tako dajala K 
stonj. če hočemo obdržati8 

kaj let naš priljubljeni H-
daj ga moramo tudi pošten« 
pirati ali z drugo besedo rf 

plačevati naročnino o Pr 

času. V času depresije je 
ništvo Ameriške Domovi® 
krat poslalo list tudi brezp' 
a tega pa ne moremo pfL 

vati vedno. Sedaj so časi 
za delavca, na to se moretft 
spomnit in vsaj sedaj 
naročnino pravočasno. S& 
sem nameraval nikogar 
vendar pa sem vas hotel 
opomniti na to. Torej še' 
lepa hvala vsem našim Pr 

in poštenim naročnikom' j 
France s elev i 

o H 1 
Cerebroradium 

n 
n 
S 
u 
b: 

n« 

m 

se 
gc 
šk 

VO 

I Š ! > 

Prostorna dvorana se' 
polnila. 

Prišli so učenjaki lt 

krajev sveta. Bili so to 
zamišljeni, resni severi 
živahni, zgovorni južnjš' 
šla sta celo dva ministr8 

če dežele, minister n01' 
zadev, Ramani in Arag011' 
ster vojne in mornaric 
več denarnih velikašev 
bralo. 

Iz oči mlajših prišlek 
dno odsevala radovedn0;' 
mešana z malce 

prikriti] 
smehom, starejši, sivl 

možje pa so mirno z1''1 

in, sedeč v udobnih sto": 
miši j ali o neki skrivni 
iznajdbi, zaradi kater" 
zbrali tu in o kateri n8' 
rekli svoje končno 111 

V kotu dvorane je b'11 

ljen majhen podij , na 

je stala miza in na flJc' 
v velikosti četrtmetrs^ 
a zaenkrat še pokrit 
suknom. _ 

Skozi stranska vrat«' 
pil izumitelj, inžem1 

Srednjeveiik; suh čl°ve 

razom kakor ga vidi"10 

pri svetnikihasketih 
veških slikah. Čepra,v 

oblečen v salonsko 
je bilo videti, da j e . 
vajen take družbe. 
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Prvič se letos oglaša France 
s elevelandskega hriba. V tem 
mojem prvem dopisu se želim 
iskreno zahvaliti vsem naročni-
kom Ameriške Domovine v mo-
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. • i .. , ' r ...... i oiuvciisnriiči anuu« 
ranu, je nastavil italijanske župnike, ki niso znali niti pridi- ti dan v veliki dv 
gati, niti spovedovati v materinščini župl janov . 

V Reki sami je bilo 15,000 Jugos lovanov , kar so potrdili j 
t u d i ^ ' j a n i m ti so imeli pravico manjšin, kot so jo imeli ' vaški jezik, tudi kot navaden šolski predmet, čeprav so bili 
in dobil i Italijani v Dalmacij i . Vendar škof ni dovol i l niti j dijaki v večini slovanskih staršev in čeprav so se vzgoieval i 
ene same pridige v s lovenskem ali hrvaškem jeziku. T o d a ! tukaj duhovniki za župnije , kjer je prebivalo več inoma slo-
kakor hitro je bila podpisana prijateljska pogodba med Ita-j vansko ljudstvo. Fantje niso smeli niti v prostem času ob-
lijo in iVladžarsko, je škof dovoli l Madžarom, ki jih j£ bilo I čevati med seboj v svo j em materinskem jeziku. Nek pre-
komaj par sto, da so slišali pridige v madžarskem jeziku. . fekt, ki je spregovori l par besed z dijaki v njih materinščini, 
„ Iz deškega seminarija je škof pregnal slovenski in hr- je bil takoj odstavljen. 

zaostali naročnini. V resnici so ^ f 1 , j e g o s p o d a r , . , 
bili nekateri tako prizadeti, da f ^ 6 , a ° 
nikakor ni bilo mogoče plačati K d o r h o č e , l z k T ^ 
naročnine za list, ki ga pa vsak 1 r a . P r e i t i : z l e * , 
take rad bere. ' r a J 0 12 b o l n i h 

Dragi čitatelji Ameriške Do-
movine; vsi veste, da nisem ne 
jaz in ne uprava lista bil kdaj 
nasilen radi naročnine. Sodili 

gajno, ki je vedno tako prazna. 
Pa še nobenega truka'bi ne bi-
lo treba, ker bi ta denar l judje 
kar sami prinesli. 

Samo v mestni zbornici bi bi-
lo treba staviti tak predlog, ki 
bi bil po mojem mnenju zelo 
na mestu, č e bi bili brali naš 
gospod župan Frank J. Lau-
sche in trije naši slovenski 
councilmahi gg. Anton Voho-
vec, Eddy Kovačič in Edward, vek sam žrtvuje za svojega pri-
Pucel, kar je napisal 28. janu- jatelja ali soseda, pa včasih vse- m i r o d o v 
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Ker je l>fU',./ 

arja v Ameriški Domovini s?-
Kozin, pa bi se gotovo zedinili 

eno ne ustreže. Želim, da bi bili 
vsi naročniki tudi v bodoče tako 

ki jih uporablja kot 
.le! 
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Cerebroradium 

i S A T A N I N 1 S K A R 1 0 T 
i Po nem&kem Ixvlrnikv K. May* 
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a se 

Obrni] se je kvišku. 
In s q w a w e tam le gori naj 

brž zlezejo z otroki vred v svo-
je luknje i n naj bodo tiho! Si-
cer jih postrelimo!" 

Groben molk je zavladal. 
K a j se godi na ploščadah, 

n i s v a videla, pa kmalu je bil 
m ' r nad nama, ženske so ubo-
gale A p a č a . Tudi bojevniki so 
ubogali, nihče se ni več pri-
bližal lestvi. 

In iznova je zapovedal Win-
iietou; 

"Vrnite se k ognju! Kdor ne-
mudoma ne uboga, dobi kroglo 

Y"nie so poznali Apača, da 
ni šalil, in bali so se tudi nje-

?°Ve nezmotljive srebrne pu-
li' J a d r n o so ubogali. 
Zaklical sem j im: 

K c l o je vaš poveljnik? Naj 
i J°Pi bliže! Old Shatterhand 
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f a r j e v obotavljaje se sto-
«p6 J korakov in povedal: 

veli a V a r j ' a nimamo. Eden 
šal h t O U k o k o d r u g L P a P° s l u " 
Olri k a j n a m ima povedati 
U1JcShatterhand.» 
, ,UJ l n Poglej naj prvo ne-
"•> druga! 

j vidiš tamle vejo, ki moli 
12 ognja? i z g i n i l a b o l, 

0st V l g n i ! sem medvedarico in 
iočelm e r i l - S t r e l P r i P l a P° l a -
pa , SVl tu 0 g n j a .l'e b i l tvegail, 
nile P r°Ž i l S e m - Iskre so pras-
Vr , " a VSe strani in krogla je 

i ^ - e j o v skale. 
rdečkafriT U f f S 0 s e Č u d i H 

v0 J ' d e l i ste, kako nezmotlji-
zakhaca®n!(j° n a š e krogle!" sem 
v0 b , ' P r a v tako nezmotlji-
še z a d e l e krogle tudi va-

e l n vaša srca, če ne sto-

govoril z njim.' 
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vašega imetja se 
6em0 , d o t a knil i . Druga no-
&ta . J , V a s ko belokožca, ki 

^akaj 
, Ker sir, cine' a zagrešila velike zlo-

^novat1^ m o r a m o r a d i n J i h 

ti!" ^ m o r e mo vama ju izroči-

l a j ne?" . 
k Jima obljubili, da 
^Padn i z r°čili, če bi nas 

korali l0)! N e z a btevam, da bi 
ti.dann'i bojevniki prelomi-

v vašem pueblu." 
ju hočeta imeti?" 

Ste r b e s e d 0 -
m a še kaj druga oblju-
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'Nič " 
"Pa 
ne f 6 d r ž i t e dane besede m 

Uročite! Sami ju bomo 5rijeli 
Ste i; 

det6 br. m a obljubili, da ju bo-
V PUeb]1"'!,5' skrivaj vderemo 

Jo VobS n i s m o govorili, ker na 
Ĉev ^. l l o b e c len izmed belo-

UfV m , s l i l "i- In če bi 
t r e k iniT,U f f - u f f s e j e 

„ 2godii0 ! P r e s t r a š e n -
i ^ čern J e n a m r e č nekaj, 
abk0 n?,er,S0 s e rdečkarji res 

da 
D0°/Ustrašili. 

lost je bila naša zaveznica. Em-
ery je vihtel puško in kričal: 

"Charley, kaj naj storim? 
Jih naj nekoliko pobijem?" 

"Ne, ni treba. Pogodili se bo-
mo." 

"Da mi takle Yuma požene 
kroglo v hrbet, ko bom lezel po 
lestvi, kaj — ? " 

"Nobeden ne bo streljal. In če 
bi kateri le samo puško dvignil, 
ga nemudoma zadene moja kro-
gla. Pridi!" 

Prišel je. 
Nihče mu ni branil. Rdečkar-

ji so bili še vsi prestrašeni, ko 
sva se nenadoma pojavila na 
pueblu, Emeryjev drzni udar 
pa jih je docela osupnil. Niti 
spomnili se niso, da imajo pu-
ške. Sicer pa je bilo njihovo 
strelno orožje tako slabo in ta-
ki slabi strelci so bili, kar sem 
vedel iz lastne izkušnje, da je 
bil Anglež čisto varen pred nji-
hovimi kroglami. 

Prilezel je na ploščad. 
"Vidim, da sta srečno prite-

lovadila na ploščad — ! 
Kje pa sta Meltona?" 
"V pueblu. 

Potrpi, vse ti povem! Naj pr-
vo moram opraviti z rdečkarji 
tamle doli!" 

Stopil sem na rob in povedal: 
"Moji rdeči bratje so se sa-

mi prepričali, da se jih ne bo-
jimo. V naši oblasti ste! Če 
hočemo, vas vse postrelimo. 

Prav tako pa tudi vejo moji 
bratje, da njim samim nič hu-
dega nočemo storiti, da zahte-
vamo le belokožča. 

Nam bodo dovolili, da ju pri-
memo in odidemo z njima?" 

"In nič druga ne zahtevate?" 
% "Nič!" 

"Ne zahtevate bele sqwawe, 
ki stanuje v pueblu?'" 

"Ne." 
"Bila je sqrwaw našega po- j 

glavarja. Skrbeti moramo za 'f 
njeno varnost." 

"Ne maramo je in nočemo 
vam braniti, če bi radi skrbeli 
za njeno varnost." • j 
- "In kar je njeno, ji ostane?" 

"Da." 
"Če je tako, smo pripravlje-

ni, da sklenemo mir z vami." 
"In ga pokadite s pipo mi- • 

ru ?" 
"Da. In kje bomo kadili pipo ! 

miru?" 
"Tu gori pri nas." 
"Vsi naj pridemo k vam?" j 
"Ne. Dovolj je, da prideš ti.' 

Govoril si za svoje brate, zasto- j 
paj jih še pri sklepanju miru! 

Pridi pa prinesi calumet s 
seboj!" 

Na misel mi ni hodilo, da bi 
si povabil vso rdečo družbo na 
ploščad. Prenevarno je bilo. 

Sam je prišel, posedli smo. 
Odvezal si je staro, umazano 
pipo z vratu ,jo nadeval s toba-
kom, ki ga je imel v tobačnici 
za pasom, prižgal in pokadili 
smo sklenjeni mir. Skrajšali 
smo obrede, kolikor je bilo mo-
goče in dovoljeno, pa prepričan 
sem bil, da bo mir držal. 

PRI NAS DOBITE 
vsck četrtek in petek sveža 
jetrne in krvave klobase po 
8e komad; domače kislo ze-
lje-; lepa zaloga doma soljene-
ga in prekajenega mesa. Se 
vljudne priporočam vsem gos-
podinjam. 

A N T O N OGRINC 
6414 St. Clair Ave. 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
Ce zle misli ni mogoče uniči-

ti z duhovnimi vrednotami, uni-
čimo jo z njenim lastnim orod-
jem, s tehniko in kemijo! 

Ves prežet od te misli, sem 
se zaprl v svojo delavnico in de-
lal, preizkušal. Najlepša leta 
so mi ginevala sredi brezupnih 
poizkusov. Zbolel sem od po-
manjkanja, a popustil nisem. 
Zdelo se mi je, da me žene neka 
tajna sila. Končno je bil moj 
uspeh kronan. 

Gospoda, iznašel sem novo 
snov, ki prav tako uničuje v 
možganih posameznika in mase 
zle in kvarne misli, kakor uni-
čuje radij rakaste tvorbe'na te-
lesu. Imenoval sem svoj izum 
"cerebroradium." 

"Nemogoče," je završalo po 
dvorani. 

"Ha, ha, ha, kakšen smešen 
šarlatan," je zaklical nekdo v 
ozadju dvorane. Bil je to nek-
danji Granov sošolec, tehnik 

divji kriki, ki so naraščali in 
prihajali bližje in bližje, do-
kler ni razgrajanje obstalo 
vprav pod okni dvorane. 

Levičarska stranka je demon-
strirala za vojno proti sosednji 
državi in trčila prav tu na dru-
go skupino, ki je bila za mir. 

, "Gospoda," je zaklical Gran 
v splošno zmedo, ki je nastala, 
med učenjaki, "evo vam najlep-
še prilike, da vam dokažem res-
ničnost svoje iznajdbe." 

Pograbil je svoj aparat in 
stekel z njim na balkon. Že je 
spodaj množica dvigala orožje. 
Začuli so se streli in klicanje na 
pomoč. 

Gran je naslonil aparat na 
ograjo balkona, odprl prednjo 
stran in jel hitro premikati ra-
zne gumbe in vzvode na gornji 
strani. 

Nekaj, kakor hladen zrak je 
sikalo iz črne skrinje. Svetla 

jkovinasta puščica je jela kroži-
ti v smeri spodaj ležeče ceste ter 
krožila hitreje in hitreje. 

In, o, čudno. Prej razbojniki, 
Špacapan, ki ni privoščil tova-1 docela poživinjeni ljudje so na-
risu takega uspeha. Sam je š e ' m a h prenehali s kričanjem. Ti-
vedno na tihem preizkušal svoj ,sti, ki so orožje že naperili na 
"perpetuum mobile," a je bila SVoje nasprotnike, so ga kakor 
vedno kakšna nova napaka zra-
ven. 

Gran se ni zmenil za medkli-
ce. Odstranil je črno sukno z 
aparata in njegove suhe, podu-
hovljene roke so pobožno obje-
le svetlopološčeno skrinjico, ki 
je bila še najbol j podobna radio 
aparatu, le da je imela več pre-
čudnih gumbov in vzvodov na 
svojem površju in se je dala ce-
la prednja stran odpreti. 

Vsi so zadržali ,dih in nekaj 
minut je vladala popolna tiši-
na. 

Gran je pomišljal, na kom 
naj bi najbolj učinkovito preiz-
kusil svoj izum. Prav tisti hip 
pa so se začuli od zunaj z ulice 

zločince? Ali učinkuje aparat 
trajno in na daljavo?" 

"Vse to bo mogoče," je odvr-
nil Gran, "toda v vseh smereh 
izum še ni izdelan, ker mi je 
doslej manjkalo sredstev. Se-
daj, ko ste videli prvi učinek, 
se bo gotovo našel kdo, ki bo 
moj izum financiral. Potem mi 
bo mogoče izdelati za policije 
posebne aparate. Vseh ' ljudi 
trajno nadzorovati ne bo mogo-
če, pač pa sumljive in k zločinu 

.nagnjene. Policijski arhivi bo-
do morali imeti zbirke rentgen-
skih fotografij zločinčevih mož-
ganov, prav kakor imajo danes 
zbirke prstnih odtisov. Potom 
cerebroradia in posebnih televi-
ziji sko-magnetičnih sil bo mo-
goče spraviti te rentgenske pos-
netke v zvezo s pravimi možga-
ni zločinca, ne da bi ta vedel za 
to. In to tako, da bodo posebne 
kazalke pokazale na fotografi-
jah, kateri del možganov prav-
kar najbolj deluje. Bele kazal-
ke bodo kazale dobre, a rdeče 
zločinske msili. Kazalke same 
bodo v zvezi s peresom, ki bo ri-

na povelje spet spravili, začu- sal krivuljo, oziroma stopnje-

Oglasil se je sivobradi mini-j Vsi so vstali s stolov, toliko | železo? Ali naj nevarne strupe, 
ster Ramani: "Ali je mogoče z. je bilo navdušenje nad Grano-1 katerih varstvo samo je že 
vašim aparatom nadzorovati vo razlago. Toda vse je prevpil j smrtnonevarno, uničimo tako, 

Spacapan: • j da bodo morda pri najmanjši 
"Protestiram, to je zločin, nepazljivosti pomrli naši last-

proti svobodi človeške volje! To'ni l judje?" 
se pravi zmehanizirati človeka. J Da, Špacapan je znal dobro 
Kje ostane potem njegovo do-; zadeti v tisto najobčutljivejšo 
stojanstvo in svobodna odloči-[žilico vojnega ministra, ki je 
tev? Še huje! Doslej je bil, bila najranljivejša, kajti mini-

deni nad tem, da ga sploh drže 
v rokah. Jeli so se smehljati in 
mirno pogovarjati in so v gru-
čah in posamezno odhajali do-
mov. V desetih minutah je bila 
ulica spet mirna in prazna. 

Gran in njegovi kritiki so se 
vrnili v dvorano, vsi globoko 
prevzeti nad tem čudežnim 
učinkom. 

Ko se je spraševanje nekoli-
ko pogleglo, je izumitelj nada-
ljeval : 

"Videli ste samo del aparato-
vega učinkovanja. Prav tako de-
luje na posameznika. Treba je 
le obrniti drugi vzvod in nape-
riti puščico na čelo dotičnega." 

vanje zlih misli in nagibov. Z 
enim samim potegom na apara-
tu bo mogoče zle misli uničiti za 
daljšo dobo, preden bo zločin 
storjen. Tako si bo država lah-
ko prihranija ogromne stroške 
za [kaznilnice, pobojjševalnice 
indruge take zavode. Sodnije 
bodo reševale le manjše spore. 
V primeru vojne razdraženosti 
bo mogoče ljudi v hipu pomiri-
ti, kakor ste pravkar videli, pa 
najsibodo to domači državljani 
ali sovražniki, ki bi pridrli čez 
mejo. Tako bodo tudi vsi stro-
ški za oboroževanje nepotrebni. 
Ljudje se bodo lahko posvetili 
mirnemu delu in lastni sreči." 

človek gospodar stroja, po Gra-
novem izumu naj bi stroj za-
vladal človeku, gospodarju vse-
ga stvarstva!" 

"Kaj se po nepotrebnem raz-
burjate," je nevoljno dejal mi-
nister Ramani. "Ali nismo že 
davno sužnji stroja, to je teh-
nike, kemije in drugih pridobi-
tev. Če je doslej tehnika uniče-
vala v nas dobro, naj ga odslej 
pospešuje. Jaz v poind meri 
odobravam izum. Še vedno nam 
ostane dovolj svobodne vol je!" 

Le malo jih je bilo, ki so pri-
trjevali Špacapanu. Med njimi 
je bil minister Aragon. 

Nastal je pravi prepir med 
prisotnimi. Najhuje je divjal 
Špacapan, ki je bil ves divji od 
zavisti, da je Granu le uspelo. 
Od jeze ves zaripel v obraz je 
krilil in mahal z rokami, da so 
se mu bližje stoječi kar umika-
li. 

Tedaj je napravil Gran drugi 
poizkus. 

Potegnil je na aparatu za ne-
ki vzvod in naperil puščico v 
smeri Špacapanovega čela. 

Temu je namah zmanjkalo 
besed. Usta, ki so pravkar še 
hotela izliti kar ploho jeznih 
besedi, so ostala še celo minuto 
široko odprta. Tudi roke so za 
hip obstale nepremično v zraku. 
Bil je tako smešen v svoji nemi 
drži, da so vsi planili v spro-
ščen smeh. 

Špacapan pa, kakor da ne ve, 
zakaj je tu. Ko da se hoče ne-
česa spomniti, je potegnil z ro-
ko preko čela in nato mirno od-
šel iz dvorane. 

Granov izum je sijajno pre-
stal svoj krst. 

Dva finančnika sta se ponu-
dila, da ga z vsemi sredstvi pod-
preta in minister Ramani je ob-
ljubil odkupiti njegov izum. 

Samo minister vojne in mor-
narice je molčal in si grizel ble-
de ustnice. 

Prihodnje dni so bili vsi ča-
sopisi polni o skrivnostnem izu-
mu. Tuje države so poslale za-
stopnike,' da naročijo Granove 
aparate. 

Od tega je preteklo štirinajst 
dni 

ster Aragon je bil ponosen na 
svoje zaloge in je že davno sa-
njal o slavi svetovnega diktato-
rja. 

Več kot tri ure sta se pogova-
rjala Špacapan in Aragon in 
časnikarji, ki so oblegali mini-
strov kabinet, niso ničesar izve-
deli iz tega pogovora. 

Kmalu nato je dobil inženir 
Gra n povabilo, da še enkrat po-
kaže svoj izum vojnemu mini-
stru v njegovi privatni vili, ki 
je ležala precej daleč zunaj 
mesta, dokaj na samoti, kraj 
malega gozdiča. 

Nič hudega sluteč je izumi-
telj šel v past . . . 

Čez tri dni so ga našli v goz-
diču napol mrtvega in izčrpa-
nega. Odpeljali so ga v bolniš-
nico. Časopisi so poročali, da 
so ga neznani roparji napadli, 
hoteč izkoristiti njegov jzum. 
Inženir sam pa ni mogel dati 
nobenega pojasnila, kajti — 
um mu je ostal trajno omračen. 

O aparatu ni bilo več ne du-
ha ne sluha. Dejali so, da so ga 
vzeli s seboj roparji. Vsa poli-
cija je bila na nogah, a vse is-
kanje je bilo zaman. 

Nihče ni nikoli izvedel, kaj se 
je zgodilo tistega večera z Gra-
nom, ko se je odpeljal v mini-
strovo vilo. j 

Kmalu nato je izbruhnila voj-
na, najstrašnejša, kar jih je do-
slej poznal svet. 

_ MALI OGLASI 
Pekarija naprodaj 

Radi bolezni se proda pekari-
ja, ki dela jako dober promet. Za 
podrobnosti vprašajte pri 

J. Tisovec 
1366 Marquette Rd. 

blizu St. Clair in 55. St. 
(32) 

Službo dobi 
Išče se žensko srednje staro-

sti za lahka gospodinjska dela. 
Vprašajte ali telefonirajte po 
4 uri popoldne na 1185 E. 172. 
St., tel. KEnmore 3815-J (30) 

ženska se sprejme 
Srednje stara ženska se išče 

za lahka hišna dela in da bi 
V kabinetu vojnega ministra s k r b e l a z a e n e g a o t r o k a - Ogla-

' site se po šestih zvečer na 6007 
St. Clair Ave. (30) 

naj , ' l a SVa s e z Emery jem, 
Pride na pomoč, če bo 

U s S i f medvedarice. Ko sem 
J°ltliPol.. g a n 'sem nameraval 
H 

'icati 
reb0v 

V 0 v * l a 
n a pomoč, nisva 

n°sti, n s h l je, da sva v nevai'-
Hnai d,rl J e P0 soteski, se 
°8eiH : 2 drznim skokom črez I 
D* 

itij , 
evi-,rut Sredi med rdečkar "je, j, - , f8ei 

SM>lu a n a t l a ter pohitel 
^ o r ' n u 
Take n i e neli so ga gleda-

Predrznosti pač le niso 

li 
bili' Vaj 

etl1- In njihova osup-

RAINEY 
INSTITUTE 

1523 E. 55th St. HE 0992 

Natečaji za šivanje oblek 
Deset poukov samo $2.00 

Izvežbaro slovenske učiteljice 

Prihranite denar, ako se naučite sa-
mi Izdelovati obleke ln suknje. 

Za spremljevanje laclij v severnem Aila ntiku je. sedaj dovolj mrzlo, a kot mm kaze 
gernja slika, ki je bila posneta nekje v Arktičnem morju, je pa malo še bolj mraz kot na 
•drugih moijih. Slika nam kaže angleške mo rnarje, ki hite odstranjevati led z veiig in 
laova, kjer se je nabral vsled silnega mraza. 

je sedel Špacapan. 
Sam se gotovo ne bi spomnil 

tistega poizkusa z njim, a so 
mu drugi povedali o njem. Od 
tedaj ni mislil na drugega kot 
na tisti zasmeh in popoln po-
raz. Sklenil je, da se bo straš-
no maščeval. 

Minister Aragon je bil nje-
gov daljni sorodnik. Špacapan 
je dobro opazil, da tudi on ni 
kaj navdušen za novi izum, za-
to je sklenil, da ga pridobi na 
svojo stran. 

Ko sta si sedela nasproti v 
ministrovem kabinetu, se ga je 
Špacapan kar naravnost lotil: 

"Vi kot minister veste, da je 
naša država na višku vojne teh-
nike. Imamo največje tanke, ki 
so obenem sorazmerno lahki in 
z lahkoto premagajo najvišje! 
vzpone. Imamo čudovite aero-| 
plane, ki jih napravimo nevid-
ne v hipu, ko lete preko sovraž-
ne dežele. Naše bombe so pol-
ne najhujših strupov, ki na ti-
soče kvadratnih kilometrov uni-
čijo sleherno živo bitje, imamo 
najučinkovitejše smrtne žarke 
in naše shrambe so do vrha na-
polnjene z razstrelivi vseh vrst. 
Pušk in topov imamo kakor 110-

Soba se odda 
Moškemu ali ženski se odda 

soba na 1510 E. 47. St. Vpra-
šajte po peti uri, ali pa lahko 
pokličete po telefonu ENdicott 
9642 od 9. do 5. ure. ' (30) 

Dohodninski davki 
Letos mora izpolniti vsaka 

oseba, ki dela, vsak grocer, me-
sar, gostilničar, lastnik resta-
vranta, slaščičarne in drugih 
podjetij ter vsak profesionist— 
davčno polo. Za dobro, točno in 
zaupno postrežbo, pridite k 

Marian Mihaljeviehu 
6424 St. Clair Ave. 

vsak dan od 9. zj. do 7. zvečer. 
(Jan. 28. Fab. 5. 13. 20. Mar. 4. 121 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

8e priporoča za popravila In bar-
vanje vaSega avtomobila. Delo točno 
in. dobro. 

FR. M I H č I č CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

ENdicott 9359 
6% pivo, vino, žganje in dober prigri-

zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

bena država doslej, naše mošt- u r , o L n l f imnnaack«i nhrr 
vo je eno najbolj izvežbanih. Z ? U d S } U KanWO^SKa OOrt 

15425 Waterloo Rd. 

Lcndončani so kaj pridno na drla in hite f piavljcJ p slopja in mostove, kar so p:>-
) ušile nemške bombe. Mestne oblaki že delajo }'f' načrtih, da po vojni ~grade še lepše me-
sto kot je bilo poprej. 

je eno najbolj 
njimi si lahko osvojimo ves 
svet. In čigava bo slava? Vaša, 
ekscelenca! Vi boste zmagova-
lec, vi boste naš gospodar! 

Ali naj zdaj, ko je prišel ta 
nori Gran s svojo idejo, pokop-
ljemo vse načrte? Ali naj pu-
ške zarjave, ali naj prodamo 
svoje tanke in topove za staro 

K tnrnorc 2231-M 
e d i n a s l o v e n s k a i z d e l q v me-
n i c a n a g r o b n i h s p o m e n i k o v 

RE NU AVTO BODY CO~~ 
982 East 152nd St. 

Popravimo vas avto in prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo bodv in fenderje. 
Welding! 

.1. rOZNIK — M. ŽELODEC 
GLenville 3830. 
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• • • • Za las je manjkalo 
R O M A N 

Ob vznožju stopnic pokaže, Markiza vzdihne. 
Blangin na neka vrata in reče: ! "Mislila sem tako," reče. 

"Tu je sprejemna soba. Ka-; "Zadnjo nedeljo, ko o vsej zgo-
dar želi markiza odpotovati, ! dbi še ničesar nisem vedela, sem 
prosim, da me pokličete." 

Na pragu Jacques še enkrat 
obstane. 

bila prav blizu nje v cerkvi in 
sem nehote občudovala njeno 
globoko pobožnost, čistost nje-

Sprejemna soba zaporov vinih oči in plemenitost njenega 
Sauveterre je ogromna oboka- obnašanja. Včeraj pa, ko sem 
na dvorana, ki ima dvoje ozkih slišala resnico, sem se vsa stre-
oken, ki so z železjem zamreže- s i a . čuti la kako strašna mora 
na. V sobi ni nobenega pohišt- biti ženska, ki lahko na zunaj 
va, razven stare, nerodne klopi.: kaže tak mir in to ob času, ko 
In na tej klopi je sedela, ali bo-
lje rečeno, ležala markiza Bo-
iscoran. 

Ko jo je Jacques zagledal je 
komaj prikril vzklik groze in 
žalosti. Ali je res ta oseba nje-
gova mati — ta drobna stara 
žena rdečih oči, tresočih rok in 
neizmerno žalostnega obraza? 

"O Bog, o B o g ! " je vzdihoval 
Jacques. ' 

Slišala ga je, kajti dvignila 
je glavo, in ko ga je spoznala, 
je hotela vstati, toda pri tem 
so j o zapustile moči, padla je 
nazaj na klop in kriknila: 

"Jacques, otrok m o j ! " 
Tudi ona se j e stresla od gro-

ze, ko je opazila, kaj sta nare-
dila dva meseca življenja v za-
por^ z njenim sinom. Toda že 
je Jacques pokleknil na vlažna, 
blatna tla v ječi in dejal s ko-
maj slišnim glasom: 

"Ali boste oprostili, ker sem 
vam povzročil tako strašno ža-
lost?" 

Nekaj trenutkov ga skoro 
zmešano opazuje, pote mpa ga 
prime z obema rokama za gla-
vo, ga strastno in goreče pol ju-
bi in reče: 

"Jaz, da bi oprostila? Gorje, 
kaj imam jaz za oproščati! Tu-
di če bi bil kriv, pa bi te še ve-
dno ljubila, toda jaz vem, da si 
nedolžen." 

Jacques je začel svobodnejše 
dihati. V glasu svoje matere je 
spoznal, da vsaj ona veruje v j 
njegovo nedolžnost. 

"In o če? " vpraša Jacques. 'J 
Na bledem obrazu markize se j 

pojavi malenkostna rdečica. 
"Jutri ga bom videla," odvr-

njen ljubimec trpi v ječi obto-
žen zločina, katerega j e sama 
povzročila." 

"Oh, kaj njo vse to briga, ma-
t i ! " 

"Pa vendar bi morala trepe-
tati, kajti znano ji mora biti, 
da si nam vse povedal. Kako bi 
j o lahko razkrinkali?" 

Toda med tem je mineval čas. 
V sobo je prišel Blangin, ki je 
povedal markizi, da mora odi-
ti. Odšla je, potem ko je sina! pričakoval. 

Sauveterre. 
"V markizovi glavi so izred-

no čudne misli," so govorili nje-
govi služabniki. 

Dejstvo je, da je prebil vse 
dneve, in včasih tudi noči, v svo-
jem kabinetu, skoro napol za-
kopan v naslonjač. Prav malo 
je manj spal. Bil je skoro ne-
občuten za vse, kar se je godi-
lo okoli njega. Na svoji mizi 
je razvrstil vsa pisma, ki jih je 
dobil iz Sauveterre. Bral jih je 
in čital, mogoče že po stokrat. 
Skušal je dognati resnico iz 
mase podatkov, ki jih je imel 
pred seboj. V začetku je bil ab-
solutno prepričan o nedolžnosti 
svojega sina, a zadnje čase je 
svoje mnenje spremenil. Vsak 
dan so se v njegovi glavi pora-
jali novi dvomi, vsako pismo 
mu je prineslo nadaljno nego-
tovost. 

Tako se je nahajal nekega 
dopoldneva v svojem kabinetu. 
Bilo je še jako zgodaj. Bojazen 
se ga je lotevala, kajti gospod 
Folgat mu je pisal: jutri se bo 
nehalo z negotovostjo. Jutri bo 
sodnik odredil, da jetnik zapu-
sti samotno celico in gospod 
Jacques bo lahko videl gospoda 
Magloire, svojega zagovornika, 
katerega je izbral. Tozadevno 
vam bomo takoj sporočili." 

In te novice je markiz sedaj 
Že dvakrat je po-

"Ali naj rečemo, da on mi-
sli, da moramo verjeti samo 
njegovim lastnim besedam?" 

"Ah, ali mu vi ne verujete?" 
"Jaz nisem sodnik niti po-j nega moka? 

rotnik za take zadeve." j "Pusti mi, da neham s pripo-
" T o r e j ! Za porotnike bomo j vedovanjem. Najin sin je žr-

že dobili dokaze. Gospod Fol- tev nezaslišanih zapletljajev." 

j nakar je zakričal: 
"Ali je to vse, kar si Jacques 

mogel izmisliti? In ali je bil to 
edini vzrok njegovega trdovrat-

gat, ki je prišel z istim vlakom 
v Pariz kot jaz, in s katerim bo-

"Seveda! Nezaslišani zaplet-
l j a j i ! Na tak način se skuša 

ste imeli priliko danes govori-j vsak lopov izmazati iz zagate, 
ti, upa, da dobi dovolj dokazov, v katero je zašel, ko je izvršil 
na razpolago." j zločin. Ali misliš, da bodo kdaj 

"Kakšni dokazi so t o ? " j priznali? Nikdar! Le vprašaj 
Najbrž je bila markiza pri- jih in dokazali ti bodo, da so 

pravi jena za enak nastop. Pri-1 žrtve usode, žrtve kake tajne 
čakovala ga je, a vendar je bi j zarpte, in končno bodo trdili, da 
la precej vznemirjena. jse'vse sodnije motijo. Toda res-

"Jacques," je začela, " j e b i l ' n i ca je ena zadeva, lopovi pa 
ljubimec grofinje Claudieuse.", druga." 

"Ah, ah ! " je vzkliknil mar-j "Govori tozadevno z gospo-
k i z - j dom Folgatom. On bo povedal, 

In na ironičen, da skoro ža- koliko je upanja v vsej tej ža-
ljiv način je še dodal: ! devi." 

"Brez dvoma je to nova zgod- « i n če zgine vse upanje?" 
ta o prešestvu." Markiza povesi glavo. 

Markiza ni odgovorila na to " K a j bo potem?" zahteva 
očitanje, pač pa je mirno na- markiz s posebnim poudarkom, 
daljevala: j "Vse ne bo še zgubljeno. To-

"Ko je gvoiinja zvedela, da j da prenesti bomo morali sra-
se namerava Jacques poročiti moto, ko bomo gledali našega 
in da j o mora radi tega zapusti-1 sina na sodniji." 
ti, je postala obupana in je Visoka postava starega go-
sklenila, da se bo maščevala." spoda se je dvignila; lice je po-

še enkrat poljubila. 
Istega večera je v družbi od-

vetnika Folgata in starega An-
tona odpotovala v Pariz. 

zvonil, da poizve od služabnika, 
če je že dospela pošta, ko se ne-
pričakovano pojavi pred njim 
njegov osebni strežnik, ki naz-
nani : 

"Gospa markiza. Pravkar je 
dospela z Antonom, ki je oseb-

'Tn da se maščuje, je skuša-
la umoriti svojega soproga, kaj 
ne?" 

"Želela je postati svobodna." 
Markiz Boiscoran je prekinil 

svojo ženo s strašno kletvijo, 

stalo rdeče, iz oči mu je šviga-
la divja jeza. 

(Dalje prihodnjič.) 

Kupujte obrambne bonde 

ne. "Kajt i nocoj zapustim Sau-i 

XVIII 
V Sauveterre so vsi, da, tudi : 

gospod Chandore in Jacques, 
dolžili markiza Boiscorana. O n ' n i a l u » a 2 ° s P o d a Jacquesa. | 
je vztrajal pri tem, da ostane v j I n k o m a i Je spregovoril tej 
Parizu, toda ne iz vzroka, k e r j b e s e d e . je markiza vstopila, 
ga ni skrbela usoda J a c q u e s a , • Bila je še bolj slabotna kot dani 
kajti markiz se je kar tresel pri Prej v sprejemni sobi zaporov, i 
misli, kaj lahko z a d e n e . n j e g o - j Bila je utrujena od dolge vož-
vega sina. Zaprl se je v svoje|nJ e v Pariz, 
sobe in ni hotel govoriti niti z j Markiz je bil videti silno raz-
najboljšimi prijatelji . Iz svoje, bur j,en. In kakor hitro je slu-
hiše ni pohajal. Prah se je zbi - 'ga zapustil vrata in zaprl vra-
ral na njegovem pohištvu in na ta za seboj, je spregovoril s 
njegovih dragocenostih. Živa- tresočim glasom, kol; bi željno 
hen je postal le tedaj, kadar j e ' pričakoval odgovora, pa se od-
dobil kako pismo iz Sauveterre. govora vseeno bal : 

Dobival je vsako jutro tri ali, "Mogoče se je kaj izrednega 
štiri pisma, in sicer od markize pripetilo?" 
ali gospoda Folgata, od gospo- "Da." 
da Seneschala ali odvetnika1 "Slabo ali dobro?" 
Magloire, od gospodične Diane "Žalostno." 
in celo ocl dr. Seignebosa. Na ta | "Sveta nebesa! Torej Jacqu-
način mu je bilo mogoče sledi-jes ni priznal svoje krivde?" 
ti vsem dogodkom, četudi je bil i "Kako naj jo prizna, če je 
oddaljen od pozorišča. Toda j pa nedolžen?" 
ene stvari ni hotel narediti: v j "Tore j je razjasnil vso stvar 
Sauveterre ni hotel iti, pa naj — ? " 

veterre v spremstvu gospoda 
Folgata." 

" K a j ? V takem po loža ju?" 
"Moram iti." 
"Toda ali ni mogel oče za ne-

kaj dni zapustiti Pariza? Za-
kaj ni prišel sem? Mogoče mi-
sli, da sem kriv." 

"Nikakor ne; pač pa je rav-
no to vzrok, ker je prepričan, 
da si nedolžen, da je ostal v Pa-
rizu. On ni nikakor prepričan, 
da se nahajaš v nevarnosti. 
Prepričan je, da justica ne bo 
naredila napake." 

"Upam, da ne," reče Jacques 
s prisiljenim nasmehom. 

Potem pa spremeni glas in 
vpraša: 

"In Diana? Zakaj ni prišla 
z vami?" 

"Ker je nisem hotela vzeti s 
seboj. Ona ničesar ne ve. Do-
menili smo se, da v njeni na-
vzočnosti ne bomo imenovali 
ime grof inje Claudieuse. Jaz 
sem pa prišla, da govorim s te-
boj o tej nesramni ženski. Jac-
ques, moj dragi otrok, kam te 
je pripeljala tvoja nesrečna 
strast!" 

"Ali si j o l jub i l ? " vpraša 
markiza. 

"Mislil sem, da sem jo . " 
"In ona?" 
"Oh, ona! Samo Bogu so po-

znane tajnosti njenega srca." 
"Tore j ne moremo od nje ni-

česar pričakovati, nobenega us-
miljenja, nobenega prizanaša-
li j a ? " 

"Prav ničesar. Saj sem sko-
ro že pozabil na njo. Imela je 
svoje maščevanje. Posvarila me 
je ob pravem času." 

i bi bila njegova pot t ja še tako 
važna za njegovega sina. Pre-
maknil se ni z mesta. 

Samo enkrat je dobil po po-
Isredovanju gospodične Diane 
pismo od Jacquesa. Takoj je na-
ročil svojemu slugi, da pripravi 

i še isti večer kovčke za potova-
' nje. Toda zadnji trenutek se je 
premislil in izjavil, da ne gre v 

"Kar se tiče mene in gospoda 
Folgata, dr. Seignebosa in vseh, 
ki ga poznajo in ki ga l jubijo, 
da, razjasnil je, toda ne za šir-
šo javnost, za svoje sovražnike 
ali za postavo. Pojasnil nam je 
vse, toda nima nobenih dokazov 
za svoje trditve." 

Žalostni obraz markiza dobi 
še bol j bolestne poteze. 

Bombe so opravile svoje delo. — Baletta, glavno mesto 
na otoku Malta je bilo tarča bombnih napadov osiščnih le-
talcev. Na sliki vidimo angleško vojaštvo pri odstranjeva-

razvalin pomšenih poslopij. nju 

• 

Kadar zadene torpedo. Člana posadke tovornega 
nika Malay si ogledujeta razbiti rešilni čoln, katerega JI 
uničil strel iz podmornice. Parnik je bil močno poškodo^\ 
a je kljub temu priplul v pristanišče v Newport News.j^ 

Photo b» Movietone V < Iti, 

V prvem bombnem napadu, ki so ga izvršili 3af ^ 
letalci na Singapor, je bilo porušenih več poslopij "t* ^ 
razvalinami pokopanih precejšnje število prebivalcev- , 
ka nam kaže rešilno moštvo, ko odnaša ranjenca iz nfi* 
ponišenega poslopja. " 

j Z e l e i o 8 i n o < ' 
§ P O G R E B N I Z A V O D 

Avtomobili ln bolniški vo? redno in ob vsaki url na razpolag 
Ml smo vedno pripravljeni z naJboljSo postrežba ^ ^ 

6502 ST. CLAIR AVENUE 
C O L L I N W O O D S K 1 

452 E. 152D STREET 

Tel.: ENdlcotl 
C R A D: «il» 

Tel.: KEnmore »• 

Pleoihni in oo^oc)a>isk 

ljudje 
vedno najprej pogledajo 

O G L A S E 
v 

* 

Ameriški Domovin' 
in potem gredo kupovat k trgovcu, ki v tem H*1*1 

oglašuje. 

Trgovci, zavedajte se nakupovalne moči 
s l o v e * ' 

skega naroda in oglašujte svoje blago v 

AMERIŠKI DOMOVINI 
Izplačalo se •Vam bo! 


